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The 3/2/1 phrases list 
 
German 
 
3 2 1 
wie war es? na ja ja 
wie heißt er? bis bald nein 
wohin gehst du? wieso denn? ach 
du liebe Zeit und dann? nee 
du meine Güte ja und? na 
sonst noch etwas? Moment mal was! 
sag ruhig was warum nicht? wer? 
bist  du böse? wo denn? wo? 
das kannst du wie denn? wann? 
nein, nicht möglich siehst du? wie? 
um Gottes Willen ach nein wieso? 
was meinst du? mußt du? warum? 
wo warst du? kannst du? weshalb? 
in der Kirche willst du? so 
in der Kneipe du sollst nicht 
kommst du mit? wann denn? doch 
du darfst nicht geh doch Quatsch 
um zwei Uhr im Kino Unsinn 
geh ins Bett im Park meinetwegen 
hast du Hunger? ich friere sofort 
wie geht’s? also denn also 
 
French 
 
3 2 1 
avec mon ami ça alors bof 
papa a peur zut alors alors 
oui ça va avec qui? et 
tout de suite pourquoi pas? quoi 
juste à côté en ville quand 
à quelle heure? avec Henri comment 
dans le cinéma tu dis zut 
devant la gare ça va où 
derrière la maison et alors qui 
dis pas ça mais, pourquoi? pourquoi 
où étais-tu? mais, comment? mais 
va au lit quelle surprise! maintenant 
j’ai faim quelle catastrophe! fantastique 
j’ai soif mais si splendide 
j’ai peur mais oui superbe 
oh là là sans Henri affreux 
c’est affreux cinq fois bonsoir 
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Spanish 
 
3 2 1 
Con mi amigo ¿Por qué?     ¿Pués? 
Poco a poco Ahora mismo ¿Qué?     
¿Qué me dices?     Muy bien Hola 
¿A qué hora?     ¿Con quién?     ¿Dónde?     
Son las tres No quiero ¿Cómo? 
Tengo mucho sueño Cuando pueda ¿Cuándo? 
Delante del hotel Con Isabel Ahora 
¡No me digas! ¿Adónde vas?     Tranquilo 
A las dos Con paraguas Despacio 
¿Qué hay, mamá?     Sin abrigo Paciencia 
No tengo dinero En Madrid ¡Hombre! 
En la calle Bien, gracias Enfrente 
No me apetece Lo siento Discúlpame 
No hay derecho ¡Qué horror!    Pero 
¡A la cama! Te quiero ¡Espléndido! 
Buenas noches, mamá ¡Vaya sorpresa! ¿Quién?     
¿Quién es ésta?     ¡Ni hablar! ¡Caramba! 
 
 
From “Action stations! Transforming language learning through creative 
strategies” by Simon Green and Steve Haworth (CILT) (2003) 


